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Gallos y gallinas en el Cancionero folklérico de México:

Funciones poéticas, tipos humanos'y personajes

Donajf CUELLAR ESCAMILLA

Universidad Veracruzana

Las aves que reune el Cancionero folklérico de México™ consti-
tuyen un valioso material para explorar el imaginario poético
tradicional, pues representan variados y divertidos tipos huma-
nos y personajes, como el valedor, el mujeriego, el bravucén,
ol cantante, el enamorado, la “hombreriega”, la presumida, la
esquiva, etcétera, que en tanto actores de la cultura revelan acti-
tudes y conductas adn vigentes €n nuestra sociedad, ademis de
cumplir funciones poéticas especificas, como ser objeto de un
paisaje o vifieta, saludar y despedirse, dar mensajes y consejos,
etcétera. El propésito de mi trabajo es precisamente dar cuenta
de las funciones poéticas que cumplen el gallo y la gallina y dis-
tinguir los tipos humanos y personajes que representan, a partir
de una revisién exhaustiva de nuestro corpus.

25 ¢, I Coplas del amor feliz; v. 11: Coplas del amor desdichado y otras coplas de
amor; t. 111: Coplas que na son de amor; t. IV: Coplas varias y varias canciones; t. V:
Antalogia, glosario e indices. Todas las coplas estin tomadas de MARGIT FRENK (dir.),
Cancionero folklérico de México, 5 vols., El Colegio de México, México, 1975-1985.
En adelante solamente se indica entre paréntesis el tomeo (en romanos), el nimero
dc copla (ardbigos) y la cancién a la que pertenece o si ¢s una estrofa suelta, asi como
¢l lugar de proveniencia.
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En los volimenes que integran nuestro Cancionero
tramos un nutrido niimero de coplas relacionadas con log
Asi, tenemos que el gallo puede aparecer como ave vati
716y su canto suele ser parte del paisaje sentimen;

enamorado cuando describe la belleza de su amada,”’ o bien
anunciar la despedida del amante en la madrugada,”™® accién
que evoca las antiguas albas provenzales, que se distinguen pre-
cisamente por expresar la separacion de los amantes durante
ja aurora. Los gallos también participan en la elaboracién de
sifietas y paisajes maturinos’”’ y en la recreacién de las peleas

o adivina

18 Por ejemplo:
TS
Un gallo me anunciaba
lo que me iba a pasar,
pero no lo quise creer,
y me fui a desenganiar.

(11-3742, estrofa suelra, Sonora)

a7

Por ejemplo:

Entre la noche sombria (Llorona)

tus ojos negros brillaron,

y hasta los gallos cantaron (ay, Lloronal),
creyendo que amanecia,

(1-204, La Llorona I, Juchitin, Oaxaca)
218 Otros cjemplos:

En la siguiente copla el vaticinio puede ser afortunado o desventurado:

Cuando mi gallo cantaba
decla que Cristo nacié;

y hora que s¢ encuentra en traba Mira, ya cantan los gallos:

dice que ya fallecié jcdmo suspiro por til
el que consranre te amaba. .- Dame un besito, morena;
(11-2881, £l gallo, Pénuco, Veracruz) A

vo vengo cn la madrugada,
a despedirme de ti.

Encontramos también una copla donde es indicio de mal agiiero que (1-1590, La morena I, Veracruz)

pelea se desamarre:

Cada vez que ¢l gallo canta
Estando amarrando un gallo, f:g tira un suspiro por mf;
se me reventd el cordén. .- ! dale un abrazo a tu almohada,
;Si serd mi muerte un rayo, s y haz de cuenta que yo fui,
o me marard un bribén, ' 0‘: ' que vengo de madrugada
de esos que andan a caballo ot a despedirme de 1.

validos de la ocasién?

(1-1591, estrofa suelta, Costa Chica, Oaxaca)
(IV-9040, Estando amarrando, Monterrey, Nuevo Leén)

2 .
" Por ejemplo:

El gallo como adivino aparece asi:

N Debajo de un limén verde
! me dio suefio y me dormi,
Dicen que los gallos Vg ¥ me despertd un gallito
también son adivinos L4 Gnmando quiquiriqui.
cuando salen de cantar 1 (111-5802, El Quelite, Mazatldn, Sinaloa)
a la orilla de los caminos. A
(111-5801, estrofa suelta, Sonora) o) N
150
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de gallos,” tradicién que proviene de los conquistadores funcién;** en alabados a la Virgen Marfa anuncia los misterios

daluces.”!
En la tradicién religiosa, el canto del gallo es un t
que aparece con frecuencia en coplas navidenas como 3

220 En las siguientes coplas podemos ver al gallo de pelea cn su ambiente;

“Quiquiriqui”, dice un gallo

cuando lo van a pelear;

soy de puro Guanajuato,

donde s¢ jucga el punal.
(I11-6807, El gallerito, sl1)

223 Ya el primer gallo canté,
ya tronaron sus alitas
diciendo: “Cristo nacié;
qué boniras mafianitas”.
(IV-Ap. 311, Alabado, Chiapa de Corzo, Chiapas)

224 Los dolores de Marfa
méritos son de su esposo;
los anuncié con gran gozo
¢l canto de un gallo blanco.

Feria del veinte de enero, (Ibidem.)
te recuerdo hoy como ayer,
donde se pelean los gallos, *% Lo llevaban al Calvario,

sin cuartel, hasta vencer.

(111-7308, Mi tierra es Ledn, Guanajuato, sl1)

1 Gf. Vicente T. MenDoza, “El folklore de los gallos”, Anwuario de la Socied
Folklérica de México, IV (1943), p. 115.

222 Ej gallo canté,
déndonos aviso
que Cristo nacié
en aquel paraiso.
(IV-8673, Naranjas y limas, Tuxtepec, Oaxaca)

Otros ejemplos:

El rey de los cielos
en Belén naci6;
lleno de consuelo
un gallo canté.
(IV-8674, Naranjas y limas, Tlacoralpan, Veracruz)

a mi Jesds sacrosanto,
para ser crucificado,

cuando canté el gallo blanco.
(lbidem.)

Murié a las tres de la tarde,
una hora antes de las cuarro,
desde la Cruz escuchaba

los cantos del gallo blanco.

(Lbidem.)

¢ Aquel Sdbado de Gloria,

cuando fuera sepulrado,

resucitd al rercer dfa

cuando el gallito cantaba.
(Thidem.)

Qué desconsuelo el domingo,
€n su urna levantaban

A la medianoche a Jestis Crucificado
un gallo canté, cuando el gallito cantaba.
¥ en su canto dijo: (Tbidem.)

“Ya Cristo nacié”.
(IV-8675, Naranjas y limas, Tlacotalpan, Veracruz)
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2 A S
**7 En ¢l dia de su Ascensién
a los cielos fue elevado

ozosos”** y, en alabados relacionados con la Pasién, el canto de
un gallo blanco suele anunciar los misterios de la salvacién: la
crucifixion,”* la resurreccién?® o la ascensién.?’
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mexicana, sino que estd vivo y activo en ésta y otras lati

Uno de sus papeles es ser cantante, como indica esta copla

despedida:

Ya me despido, sefores,
ya se va el gallo jaspeado;
ya me cansé de cantar

y pronto voy a regresar.

(I11-7658, El gallo jaspeado, s/1)***

En el habla popular es frecuente escuchar que las mujere
den “con gallos”, como expresa esta copla:

y nos dio su bendicién
cuando el gallito cantaba.
(lbidem.)
*28 Otros ejemplos:
Ya se despide su gallo,
y les dejo mi cancién;
cuidense bien, chiquiritas,
gudrdenme su corazén.
(I11-7677, El dicharachero, s/1)

Ya me despido, seqores,
ya se va el gallo jaspeado;
ya me cansé de cantar

¥y Pronto voy a regresar.

(I11-7658, El gallo jaspeado, s/l) Il
Soy el galliro giro, ] I

que canta en el cascarén;
a la buena soy tu amigo,
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Si fuera a Tamaulipas
alld por el mes de mayo,
con las muchachas bonitas
montaditas a caballo,
no te vayas a enganar,
que toditas tienen gallo.
(11-4812, El huerfanito I1I, Tamazunchale, San Luis Potos)

Tampoco nos s ajena la expresién de que algiin var6n sea “muy
gallo”. En el espaiol usual de México, dice Luis Fernando
Lara, la expresion “ser muy gallo” se aplica al hombre valiente,
presumido y peleonero, mientras que “parecer gallo” equivale
a mostrarse permanentemente seductor con las mujeres.””’ La
valentia, la jactancia y la seduccién de las mujeres son algunos
rasgos que caracterizan a nuestro personaje. Si bien las coplas
que estudiamos dan cuenta de ello, también proporcionan
otros datos interesantes. En primer lugar, el gallo representa la
virilidad en esta copla de tono jactancioso:

Yo soy aquel que me hallo
y en cualquier parte del mapa;

v a la mala soy cabrén.
(111-6862, estrofa suelta, Costa Chica, Qaxaca)

Ya se despide su gallo,
¥ les dejo mi cancién;
cuidense bien, chiquiritas,
gudrdenme su corazén.
(I11-7677, El dicharachero, s/\)
" 9 Diccionario del espaiiol usual en México, El Colegio de México, México,
02, 5.
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todavia me sobra gallo "

para llevarme una guapa

y arriba de mi caballo. ol

(11-4003, El caballito, Huasteca; Chalahuite, Hidalgo)

)
De ahi que el gallo sea una de las aves depredadoras de
y “desfloradoras” por excelencia a la que poco le impo
consecuencias de sus actos, como consta en esta picara co

La vecina de alld enfrente
le pegé un palo a mi gallo,
porque le andaba picando
las hojitas al papayo.
(11-5412, El totolito, Veracruz)**

También, como sugieren los siguientes versos:
Florearon mis amapolas
en el mes de abril y mayo;

s6lo le temo a un gallo,

230 Otras versiones parecidas:

La vecina de alld enfrente
le pegé a mi gallo fino,
porque le andaba comiendo
las hojitas al pepino.
(11-5411, £l totolito, Veracruz)

La vecina de allf enfrente L
me maté mi gallo blanco,

porque le andaba escarbando

la semilla del cilantro.

(11-5413, La gallina, Jalisco)
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porque mis gallinas andan solas.
(I1-3984a, estrofa suelta, Chapulhuacan, Hidalgo)

La virilidad, la fruicién en la actividad sexual y la fuerza bruta
son los rasgos distintivos del gallo en sus facetas de mujeriego,
enamorado y raptor de mujeres. En la siguiente copla podemos
ver el retrato del mujeriego bravo y presumido a quien no im-
porta €l estado civil de la mujer, pues se muestra dispuesto a
enfrentar a su rival a golpes:

Yo soy como gallo en pal nque,
yo en cualquier gancho me atoro;
no le aunque que estén casadas:
me gusta salirle al toro.

(I1-4000, El dicharachero, sl1)

Asi, el gallo de pelea suele representar al enamorado y bravucén
y otras variantes de la misma faceta:

Yo soy como el gallo giro,
a nada tengo temor;

soy terror de los valientes
y muy diablo en el amor.

(I11- 6743, Entrale al toro, s/1)**!

1 Otro ejemplo parecido:

Soy como el aire que corre,
loco y desesperados
soy como el gallo giro:
valiente y enamorado.
(IT1-6742, estrofa suelta, Sonora)
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La faceta mds machista del gallo de pelea se encuen
esta copla en la que el hablante ostenta su desapego del a

su proclividad al dispendio:

Por un amor no suspiro

ni el color pierdo en la cara;

yo soy como el gallo giro,

que canta donde se para;

el dinero que yo tiro

lo gano con mi cuchara.

El gallo, como el gavildn y el gorrién, suele protagonizar e
to de las pollas, es decir, de las mujeres jévenes.”®* El ejer
que tenemos ilustra el amor forzado al que el varén in

(111-6689, El albanil, s/)

El gallo, aunque no sea de pelea, también puede representar al enamorado

valiente:

158

Nacf en la costa caliente

de ese puerto tropical;

soy alegre y soy valiente;

muy gallo para enamorar.

(I11-6741, estribillo de £l alegre tampiqueno, s/1).
32 Se llevé mi polla el gavilan pollero,

mi pollita que mds quiero;

que me sirvan otra copa, cantinero:

sin mi polla yo me muero.

(I11-5850, El gavildn pollero, s/1)

Quisiera ser gorrioncito
y pararme en la cerquita,
para poderme llevar

a Lupe, la chaparrita.

(1-2244, El sombrerito, Coquimatldn, Colima)

GALLOS Y GALLINAS EN EL CANCIONERO FOLCLORICO DE MEXICO

someter a la mujer, pues la accién del rapto se expresa como
deseo de llevarse a la hembra incluso por la fuerza:

Ursula, yo soy su gallo

y su gavildn pollero;

yo me he de llevar la polla,
y aunque le rechine el cuero.

(I1-3839, Ursula, Oaxaca, Oaxaca)

En las siguientes estrofas cuyo tema evoca las antiguas albas, el
gallo personifica al amante furtivo de mujeres ajenas que se ve
obligado a salir del lecho en la madrugada con tal prisa, que
puede ir desnudo o con prendas en la mano, como el calzén o
el sombrero:

De que el gallo se sacude,
en medio del drbol canta;
el que duerme en cama ajena,
muy temprano se levanta.
(IV-Ap. 272, El que duerme en cama ajena, sl1)

Si él es demasiado flojo

y no sabe madrugar,

el pobre se ha de excusar

por no aguantar un sonrojo;
esté manco o esté cojo,

si el gallo canta seguido,
aunque tenga un pie dormido,
mirando por dénde arranca,

con calzones en la mano
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muy temprano se levanta.

(lbidem)?

El gallo de pelea, ademds de personificar al enamorado, re

al hombre macho, valiente y desafiante, que ostenta superi

23 Otro ejemplo:
jemp

El gallo que se aserena
debajo del drbol canta;
¢l que duerme en casa ajena
muy temprano se levanta,
con el sombrero en la mano,
mirando por dénde arranca.
(I1-54306, El gallo, Pinuco, Veracruz)

Las siguicntes décimas recrean el mismo tema en términos mds proca

Quien trata mujer ajena
y de noche lavaa ver,
al tiempo de amanecer
es mds doblada su pena.
Esa noche se enajena
en el rocfo mds que sude,
si hay campo en que se desnude;
de que ya el dfa le amenaza,
sale en cueros de la casa,
de que el gallo se sacude.
(IV-Ap. 272, El que duerme en cama ajena, s/\)

Se suelta un madrugador

a cantar duro y tupido,

aunque tenga un pie dormido,

él corre que es un primor;

él se va ciego de amor,

cualesquier bulto le espanta,

se le seca la garganta,

no halla bartolos que echar,

de que el gallo empieza a alear

y en medio del drbol canta.
(Ibidem)
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ante sus contrincantes, como se advierte en coplas que recrean los
retos en las peleas de gallos o, en términos de Vicente T. Mendoza,
“|a bravata entre valientes”.”** En el primer ejemplo, el hablante

rovoca al mds valiente, declarindose capaz de disolver la reunién
y de amedrentar al piblico del palenque; en el segundo, actia de
la misma forma amenazando al priblico con la pistola:

Yo soy como el gallo giro
del palenque de la feria,
gritdndole 2 los galleros
que me suelten a cualquiera,
a ver si hago una ensalada
con todita la gallera.
(111-6797, Las dos Marias, s/l; Lucha Maria, Michoacin)

Traigo un gallo muy jugado,
para echarlo de tapado,
si hay algtin apostador;
y también traigo pistola,
por si alguno busca bola
y me tacha de hablador.
(II1-6762, Cocula, Atenquique, Jalisco)?3

—_—

* MeNDozA, 0p. cit., p. 121.
2, .
» Otra copla que recrea la “bravata entre valientes™

Ahora s, gallito giro,
ya llegé tu amarrador;
vimonos tirando un tiro,
aver cudl es el mejor;
veré si de veras puedes
0 cres purito hablador.
(I11-6893, El pdjaro carpintero, s/l)
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En ese contexto, la médxima ostentacion del hablante consig
en declarar que nadie puede derrotarlo, que es invencible,
decir, que es muy macho: f

Yo soy el gallito giro
que vino de Guanajuato;
a mi me pelan tres chiles’
y el de mi compafiero, cuatro.

(IT1-6924, estrofa suelta, Costa Chica, Oaxaca)

Y ser muy macho implica que el hombre apueste su vid
el juego, como el gallero que retrata la siguiente copla, qu
caracteriza por St €scaso aprecio por la vida:

Gallerito, gallerito,

que ganaste la partida,
que tratdndose de gallos,
te juegas hasta la vida;
gallerito, gallerito,

de mi tierra tan querida.

(IV-9253, El gallerito, s1)
deseo del varén de tener una proveedora de hijos que no ne
sariamente serd su mujer: 1

De una incubadora vino

un gallo muy lenguaraz:

26 “Pelarle la verga o peldrsela a alguien” significa “Ser incapaz de derrota
alguien”. LARA, 0p. cit., sv pelar. 3
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“Serds madre de mis hijos,
pero mi mujer, jamds”.

(11-4081, El corral, s/)

Evidentemente, en estos versos subyace la idea de que la madre
es importante en tanto procreadora, no en tanto mujer con
derecho a la actividad sexual gozosa, pues la filosofia del macho |
consiste en tener muchas mujeres a su disposicién y de ahi su '
identificacion con el gallo:

Doce gallinas y un gallo

casi siempre estdn conformes,
y casi nunca lo estdn

una mujer con un hombre.

(I1-5496, estrofa suelta, Distrito Federal)

A partir de nuestra revisién podemos afirmar que el gallo repre-
senta al hombre viril y depredador, que suele ser enamorado,
mujeriego, raptor y amante de mujeres ajenas; bravo e invenci-
ble en la pelea, amante del sexo y desapegado del amor. Pero la
definicién no estarfa completa si dejamos de ver la otra cara del
gallo. En nuestro corpus también hay gallos burlados por otro
macho, como indica claramente esta copla:

Un gallito que yo tengo
gané la pelea y corrié,
porque una de sus gallinas
otro gallo le pisé.
(I11-5757, El gallerito, s/1)
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En tales casos, los gallos burlados suelen clamar venganza any; :

ciando terribles consecuencias, sea para el tercero en disco
o para la mujer:

Y ese gallo que te canta
no te volverd a cantar;
para que de mi se burlen,
las plumas le han de volar.

(11-3872, Cuando salgo del trabajo, Nuevo Leén)™’

Finalmente, tenemos una copla que sentencia que los gallos ng

son mds que machos desobligados y borrachos:

Todos dicen ser muy gallos,
todos dicen ser muy machos,

237 Otros ejemplos:

Voy a revolver el agua
para ver qué buey se la bebe;
me andas buscando brava
con un gallo de tu plebe;
se me hace que ahora me pagas
toditas las que me debes.
(11-42964, El valedor, sil; estrofa suelta, Costa Chica, Oaxaca)

Voy a revolver el agua
a ver qué giiey la bebe;
th me andas buscando brava
con un gallo de tu plebe;
se me hace y se me afigura
que ahora sf me pagas
toditas las que me debes.
(11-42966, estrofa suelta, Costa Chica, Oaxaca)
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pero son desobligados,
ademads de ser borrachos.

(IV-Ap. 270, La casada, s/1)

Asi pues, este hombre viril y depredador, enamorado, muje-
riego, raptor y amante de mujeres ajenas, bravo e invencible
en la pelea, amante del sexo e inmune al amor que representa
el gallo, también es vulnerable a la burla o infidelidad de sus
mujeres, y a menudo es borracho e irresponsable. Cualquier pa-
recido con Juan Charrasqueado, Simén Blanco u otro personaje
similar de la literatura o de la vida real no es mera coincidencia,
Tanto los corridos como nuestras coplas son textos graciosos
y divertidos que cantados se van quedando en la memoria de
los escuchas, quienes pueden ser conscientes o no de este me-
canismo. También pueden ser o no conscientes de la forma en
que adquieren actitudes estereotipadas si convenimos en que
el machismo, ademds de ser una convencién literaria, como
dice Carlos H. Magis,**® también es una convencién social por
cuanto el hombre se obliga o es obligado a probar constante-
mente su hombria, haciendo alardes, sea de virilidad, de fuerza
fisica o de seduccion. En este sentido, los corridos y las coplas,
como en general la literatura de tradicién oral, forman parte
de la educacién sentimental en la medida en que contribuyen
2 modelar las actitudes y conductas ms convencionales y este-
feotipadas de nuestra cultura.

Las actitudes y conductas que caracterizan al gallo constitu-
Yen uno de los modelos que sustentan nuestra cultura como un

k

™ La livica popular contemporinea: 7 / / i
) ipordnea: Espana, México, Argentina, El Colegio de
México, Méico, 1969, p. 218. 3 :
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mundo que debe preservarse, cantarse, ritualizarse y corpo
zarse a imagen y semejanza de si mismo y revela un imaginay
fuertemente marcado por la hegemonia del macho y el antag
nismo entre los sexos.

Visto asi, el mundo de los gallos y de las gallinas se re
como un excelente modelo de funcionamiento de la soc
y un buen pretexto para pensar en una historia de la educ
sentimental y quizd, hasta en una teoria de la educacién y ¢
conducta como domesticacién. Porque, sin duda, la tradici
oral es transmisora de mensajes que inciden en la adquisici
de condicionamientos y conductas compartidos sea en un:
munidad, una cultura o una sociedad.

Por tiltimo, quiero anotar que, por su poderoso instinto
nésico, la asociacién del gallo con la fecundidad data de ¢t er
pos antiguos,” pero no ocurre lo mismo con la valentia
debilidades que le atribuye la tradicién mexicana. Sin embarg
Udo Becker afirma que en la Europa actual el gallo suele s
lizar “la vanidad masculina o el comportamiento del que “gz
o “se hace el gallito”, por lo que podemos entender que,
vida real, este tipo de personajes no son exclusivos de la ¢
mexicana.

En este mundo poético donde la imaginacién procede
l6gicamente, la gallina es pareja complementaria del gallo
otros animales que responden a la caracterizacién del “péjare
cuenta”.”*® Lejos de desempenar el papel de victima, la g

3 Cf. Upo BECKER, Enciclopedia de los simbolos, trad. de José Antohio
Océano, México, 1997, sv. ]. A. Pérez Rioja, Diccionario de simbolos y mit

nds, Madrid, 1988, s.
0 En nuestro Cancionero, los “péjaros de cuenta” son acosadores

estén representados por aves rapaces como el zopilote, el dguila y el gavildn, o
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representa dos facetas polares de la mujer sustentadas en la va-
Joracion que se le da al ejercicio de su sexualidad.
Bésicamente, las funciones poéticas de la gallina son tres: es
pareja complementaria de coyotes y caimanes, objeto de instan-
tdneas que la captan como ave de corral o como ave humanizada
y es metdfora o simil de la mujer. Los tipos de mujer que repre-
senta la gallina son: la que ejerce libremente su sexualidad y es
mostrada como promiscua y ordinaria, y la que tiene potencial
para ser madre o para mostrar cualidades que le son propias.
Las gallinas en cuanto tales y como representacién de las
mujeres suelen ser las presas favoritas de los coyotes y los cai-
manes, animales que a menudo representan al mujeriego.?*!

que no lo son, pero que se comportan como tales ~el palomén, el gorrién, la gua-
camaya, ¢l cardenal, el gallo, el pollo y el pajaro. El acoso sexual que llevan a cabo
asume formas como la seduccién, la caceria, el rapto, la depredacién -que implica
la posesién sexual instintiva, con violencia o con sentido utilitatio-, el desecho de
la hembra y su posterior humillacién. Los “pdjaros de cuenta” suelen dar voz a las
emociones del mujeriego, el enamorado y el depredador. Se trata de un personaje
aml:.ﬁ\'alcntc en ¢l que conviven, conflictivamente, la misoginia y la dependencia
:ama la.s mujeres. En tanto amante rendido y patético, es vulnerable a la burla, al
Sl v e oy g e
e El. . n de un personaje”, en Aurelio Gonzilez
 La copla en México, Colegio de México, México, 2007, pp. 73-93.
Por ejemplo:

;Qué cosa le sucedié
al coyorte en la cocina?
Se comié a la cocinera,
creyendo que era gallina.
(I11-6217, El coyote viejo, Tizapan el Alto, Jalisco)

Otros cjemplos relacionados con el coyote:
Huye, huye, animalito,

huye, huye, animalote;
no se volverd a comer
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También aparecen como aves apreciadas por su produ
de huevos® y por su carne, cuyo sabroso sabor se al
coplas relacionadas con la comida;** asimismo, se les

humoristicamente cuando cacaraquean® o hacen algo

otra gallina el coyote.
(111-59424 , El cascabel I, Tuxtepec, Oaxaca)

Huye, huye, animalito,
huye, huye, animalote,
que ahora se va a comer
orra gallina el coyote,
que si acaso se la come,
serd de los mds grandores.
(I11-59426, El cascabel I, Alvarado, Veracruz)

Ejemplo del caimén:

Este es el caimén de Texas,
que pasé por Tamaulipas;
alla dieron unas quejas:
que se lleva a las pollitas,
y hasta las gallinas viejas.
(I11-5988, El caimdn I, Ciudad Valles, San Luis Potosf)
2 Por ¢jemplo:

Corre, muchacho,
corre corriendo,
que la gallina
ya estd poniendo.
(I11-5753, estrofa suelta, Veracruz)
%43 Dicen que el coco es muy bueno,
guisado en especie fina,
pero yo digo que no;
es mds buena la gallina.
(IV-9095, El coco, Alvarado, Veracruz)
4 Corre, muchacho,
por la azotea,
que la gallina
cacaraquea.
(I11-5755, El trompito II, Veracruz)
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cioso.”” Y, desde luego, no falta en nuestro corpus el retrato
de hombres cobardes que son tomados por gallinas, como se
expresa en el habla popular:

Prepara tu carabina,
que ya se nos van quedando
los politicos gallinas,
que siempre se andan rajando.
(IV-9472, Yo no vengo a ver si puedo, s/1)

En tanto metdfora o simil de la mujer, la gallina por un lado,
representa valores negativos relacionados con el ejercicio de la
sexualidad, expresados casi siempre en tonos peyorativos o iré-
nicos y, por otro, los valores positivos asociados con la materni-
dad y la preservacién de la especie. En otras palabras, los papeles
de la gallina no son distintos de los que le atribuyen a la mujer
en las sociedades patriarcales. La primera faceta muestra su in-
clinacién a la promiscuidad en estas coplas que expresan la idea
de que las gallinas y las mujeres aceptan el amor de cualquiera:

La mujer en el amor

se parece a la gallina:
cuando se le muere el gallo

y a cualquier pollo se arrima;
con otras habran jugado,

24 ; .
* {Qué linda la mafana
cuando sale el sol!

Se agacha la gallina,
v se le ve el calzén.

(I11-6249, estrofa suelta, Sonora)
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pero conmigo se espina [n].

(I1-5554b, La leva, Chalahuite, Hidalgo)*

Efectivamente, la promiscuidad es el rasgo distintivo de la g
llina, como indican las siguientes coplas de humor iré
en la primera el ave defiende su derecho a la promiscuidad;
la segunda el hablante sugiere que al ave la promiscuidac
es connatural; y en la tercera el desaseo de la gallina (el qu
persigan los corucos) reafirman la misma idea:

Un gallo coloradito
a su gallinita grité:
—;Por qué es blanco este pollito

si ése no es nuestro color?

—T serds muy mi marido,
la gallina contestd,
pero al menos en mi nido

quien pone los huevos soy yo.

(IT1-6250, El corral, s!)

Una gallina variada
empollé un guajolotito;

46 Otro ejemplo parecido:
Tengo un amor en la pefa

y abajo en el planecito,

si me has de querer, morena,
y ha de ser a mi solito:

no hagas lo de las gallinas,
que rapan cualquier pollito.

(1-996, Las flares, Mun. de Picaflores, Hidalgo)
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eso sucede a menudo
con cualquier animalito.
(I11-5784, Con un polvo y otro polvo, s!1)

A las gallinas de mi casa
las persiguen los corucos,
y a ti por tus lindos ojos
te persiguen los pachucos.
(11-4877, estrofa suelta, Sonora)

En ocasiones, algunas coplas de humor irénico asocian la pro-
miscuidad de la gallina con la infidelidad y la procreacién de
hijos que le causardn problemas con el macho:

Corre, muchacho,
corre a caballo,
que la gallina
tiene otro gallo.
(I11-5756, estrofa suelta, Veracruz)

Una gallina echada
con once huevos
sacé diez pollos blancos (cielito lindo)
y un pollo negro.
La cuidaremos,
pa que cuando te cases (mi vida)

la mataremos.

(1115786, Cielito lindo, Tamazunchale, San Luis Potos)

De ahi que las gallinas representen a las mujeres comunes y co-
rrientes, ordinarias, como sugiere este par de coplas que com-
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para a este tipo de mujeres con las “catrinas”, voz que se er
como apodo injurioso de las mujeres elegantes y bien vestid

El que ande de enamorado,
pardndose en las esquinas,
que se meta al gallinero

y les cante a las gallinas, .
pues si no tienen dinero, Al
que no enamore catrinas. :

(I1-4793, El conejo, sl1)

Yo le pregunté a Cupido
el valor de una catrina,
y me respondié afligido
que el valor de una gallina
no pasa de real y medio,
aunque la pluma sea fina.
(I1-5573, estrofa suelta, Costa Chica, Oaxaca)

La valoracién positiva de la gallina reside en su capacidad d
cobijo y de dar amor incondicional, como expresa el hab
en esta copla a su amada:

Arrillame con tus alas,
como la gallina al huevo;
olvida cosas pasadas,
empiézame a querer de nuevo.
(I-1116, estrofa suelta, Costa Chica, Oaxaca)

Asimismo, la gallina en tanto representacién de la mujer:
dera es valorada positivamente cuando puede casarse con U
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gallo que garantice no sélo la continuidad sino la mejoria de
|a especie:

Voy a comprarle a mi gallina
un gallo recopetén,
para que salgan los pollos
con muy buenos espolones (sic).
(11-5829, El totolito, Alvarado, Veracruz) 247

El parecido de estos papeles femeninos polares en nuestra socie-
dad rampoco es mera coincidencia, pues responden igualmente
a un sistema patriarcal que se resiste a reformularse y replantear
las formas de convivencia social.

Por lo demds, la gallina no tiene una carga simbélica im-
portante en la literatura, pues no suele registrarse en los diccio-

7 Otros ejemplos similares:

Voy a casar mi gallina
con un gallo de la Vera,
para que saque los pollos
con chinos y con peineta.
(I11-6054, La gallina, San Pedro Piedra Gorda, Zacatecas)

Voy a casar mi gallina
con un gallo coperén,
para que salgan los pollos
con chaqueta y pantalén.
(I11-6055, La gallina, Apatzingan, Michoacin)

Voy a casar mi gallina
con un gallo de Jalapa,
para que salgan los pollos
valientes como su papa.
(111-5827, £l gallo, Veracruz)
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narios de simbolos y mitos; la Ginica referencia que encontré de
ella le atribuye un simbolismo érfico por cuanto su sacrificio
sirve para comunicarse con el mundo de los muertos en ritua-
les africanos.?*® De ahi que las funciones poéticas y los papeles
que se le atribuyen en nuestro Cancionero parezcan resultado
exclusivo de la tradicién mexicana. Sin embargo, otros estudios
sobre folclor han mostrado que dichas funciones y papeles son
comunes en la tradicién hispanoamericana.”®® Considero que
esto es asi porque la cultura hispanoamericana se afianzd pre-
cisamente en el sistema patriarcal desde la época prehispdnica,
prevalecié durante la Colonia, se revitalizé durante la Indepen-
dencia y sobrevive hasta nuestros dias.

Finalmente, me gustarfa apuntar que la literatura de tradi-
cién oral, especialmente las coplas que hemos revisado, a pesar
de que pueda parecer irrelevante y reiterativa, forma parte de
nuestra cotidianidad y, por tanto, de nuestra historia cultural. Y
lo cotidiano, como afirma Pilar Gonzalbo Aizpuru, “es precisa-
mente lo que define con mayor precisién un modo de vida, una
actitud ante los acontecimientos y una prictica de costumbres
cuya justificacién no nos hemos detenido a investigar”.*"

248 JpAN CHEVALIER y ALAIN GHEERBRANT, Diccionario de los simbolos, trad. de
Manuel Silvar y Arturo Rodriguez, Herder, Barcelona, 1986, s.

249 Por ejemplo, MAGIS, ap. cit., y ANA PAULA GUIMARAES, Cuidar da criagdo:
galinhas, galos, frangos e pintos na tradigio popular portuguesa, Apenas Livros, Lisboa,
2002.

250 “Introduccién general”, en P1LAR GoNzAaLBO A1zPURU (dir.), Historia de la
vida cotidiana en México, t. 1. Mesoamérica y los dmbitos indigenas de la Nueva Espa-
7ia, El Colegio de México-Fondo de Cultura Econémica, 2000, p. 11.
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